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SveuciliSte u Zadru

Izvedbeni plan nastave (syllabus)

Sastavnica Odjel za talijanistiku a:gl;a(;l. 2023./2024.
Naziv kolegija | Talijanska leksikologija ECTS 3
Naziv studija Preddiplomski studij talijanskog jezika i knjiZevnosti
Razina studija preddiplomski ‘ O diplomski ‘ O integrirani ‘ O poslijediplomski
Godina studija O1. 2. O 3. ‘ O 4. ‘ O5.
—— ;
Semestar mzimski |y O1L. 1L O1v. ov. O VL
O ljetni
" .| Oizborni | O izborni kolegij koji se nudi Nastavnicke | O DA
Slatsiellel2 (ﬁ)‘igg}l kolegij | studentima drugih odjela kompetencije NE
Opterecenje 30 ‘ P ‘ ‘ S ‘ \Y% MrezZne stranice kolegija | DAONE
M]esto 1 vrjjeme Ponedjeljak, 10.00 -11.30 Jezik/jezici na kojima se s .
izvodenja : . s talijanski
(dvorana SK 142) izvodi kolegij
nastave
Pocetak nastave | /09.10.2023./ ZavrSetak nastave | /28.1.2024./
Pre.zduV]etl za Upis na drugu godinu studija
upis
Nositelj kolegija | Izv. prof. dr. sc. Irena Markovic¢
E-mail | imarkov@unizd.hr | Konzultacije |
Izvodac kolegija | Dora Kapetanovi¢, mag. educ. philol. ital.
E-mail | dkapetano23@unizd.hr | Konzultacije | SRI, 10:00-12:00
Suradnici na
kolegiju
E-mail ‘ Konzultacije ‘
Suradnici na
kolegiju
E-mail | Konzultacije |
O seminari i O O terenska
predavanja - O vjezbe obrazovanje
. . radionice ‘s nastava
Vrste izvodenja na daljinu
nastave - Ini O - I
samostaini multimedijai | O laboratorij mentors O ostalo
zadaci mresa rad

Ishodi ucenja kolegija

navesti predmet proucavanja i ciljeve leksikologije;
pravilno imenovati i definirati osnovne lingvisticke

pojmove i dati primjer kao pokazatelj razumijevanja (npr.
posudemca jezi¢ni kalk, polisemija...);

objasniti sinkronijski i dijakronijski pristup

leksmkom fondu talijanskog jezika; opisati izvorista talijanskih
rijeci; nabrojiti panromanske elemente talijanskog leksickog
fonda;

objasniti hipokoristicke i pejorativne pomake polja

p0]ed1n1h leksickih jedinica;

protumaditi i ilustrirati morfoloske promjene

(1zravna i neizravna derivacija);

! Rijeci i pojmovni sklopovi u ovom obrascu koji imaju rodno znacenje odnose se na jednak nacin na muski i Zenski rod.
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razlikovati imensku, prld]evsku i glagolsku
derlvacuu dati primjer sloZenih rijeci u talijanskom jeziku

Ishodi ucenja na razini programa

pohadanje O priprema za O domace kontinuirana TR
, s O 1stra21van]e
nastave nastavu zadace evalua(:l]a
Nacini pracenja O
studenata O prakti¢nirad | eksperimentalni O izlaganje O projekt O seminar
rad
kolokvij(i) pismeni ispit | O usmeni ispit O ostalo:
Uvjeti . © e . . s « s .
)€ . Redovito pohadanje i aktivno sudjelovanje u nastavi (min. 70%, u slucaju kolizije
pristupanja . o i as
it min. 40% uz dokaz o koliziji u rasporedu).

Ispitni rokovi

zimski ispitni rok O ljetni ispitni rok jesenski ispitni rok

Termini ispitnih
rokova

Opis kolegija U okviru ovog kolegija studenti stjeCu znanja o izvoristima talijanskih rijeci, o
semantickim promjenama jedinica leksicke grade kroz povijesni razvoj jezika te o
morfoloskim promjenama — izravna i neizravna derivacija.

Sadrzaj kolegija | 1. Uvod u studij leksikologije te upute vezane za osnove strucne terminologije.

(nastavne teme) | Sinkronijski i dijakronijski pristup leksickom fondu talijanskog jezika.

2. Varijeteti talijanskoga jezika. Osnovna izvorista jedinica talijanskog leksickog
fonda. Dijafazijski varijeteti

3. Autohtoni elementi talijanskog leksi¢kog fonda. Panromanski elementi.
Forestijerizmi: strane rijeci i posudenice. Latinizmi kao posudenice; jezi¢ni kalk.
4. Polisemija, homonimija, sinonimija. Kondenzacija, restrikcija i ekstenzija
znacenja pojedinih leksema.

5. Osnovna leksikolo$ka i morfoloska terminologija. Fleksija. Derivacija ili tvorba
rijeci.

6. Sufiksacija: imenska derivacija

7. Sufiksacija: glagolska derivacija

8. Sufiksacija: pridjevska derivacija

9. Prvi kolokvij (04.12.2023.)

10. Prefiksna derivacija.

11. Sufiksoidna i prefiksoidna derivacija.

12. SloZene rijeci.

13. Umanjenice, uvecanice, odmilnice i pogrdnice

14. Drugi kolokvij (23.01.2024.)

Obvezna Dardano, Maurizio, Manualetto di linguistica italiana, Bologna, Zanichelli, 1996. i

literatura pretisci (poglavlja ,,La formazione delle parole” (pp. 208 — 241) , ,,Il lessico”, pp.
242-269).

Marello, Carla, Le parole dell'italiano. Lessico e dizionari, Bologna, Zanichelli, 1996
i pretisci.

PeSa Matracki, Ivica, Formazione delle parole e formazione delle parole in italiano,
Zagreb: FF press, 2012.

Dodatna Tekavci¢, P., Grammatica storica dell'italiano III, 11 Mulino, Bologna, 1972.

literatura Vucetié, Z., Suvremeni talijanski jezik (Tvorba rijeci), SLN, Zagreb,1979.

Rohlfs, G. Grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti, sintassi e
formazione delle parole, Einaudi, Torino, 1966-1969.

MreZni izvori

Provjera ishoda
ucenja (prema
uputama AZVO)

Samo zavrsni ispit

O pismeni i
usmeni zavrs$ni
ispit

O zavr$ni
usmeni ispit

zavr$ni
pismeni ispit

O prakticni rad i
zavrsni ispit
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O
samo O kolokvij / O seminarski O O drugi
kolokvij/zada zadaca i seminarski radi prakticni bli g
e zavrsni ispit rad zavrsni rad obhict
ispit

Nacin formiranja
zavrsne ocjene
(%)

Studenti tijekom semestra mogu iza¢i na dva kolokvija, ¢ime se mogu osloboditi
zavr$noga pismenog ispita. Studenti su oslobodeni zavr$nog pismenog ispita, ako
poloZe oba kolokvija i ako su zadovoljni konacnom ocjenom koja se formira po
principu aritmeticke sredine. U suprotnome studenti izlaze na zavr$ni pismeni
ispit u za njega predvidenim ispitnim rokovima. Ukoliko student ne polozi prvi
kolokvij nema pravo izlaska na drugi kolokvij.

Ocjenjivanje
kolokvija i
zavrSnog ispita

(%)

< 65% % nedovoljan (1)

65-73% % dovoljan (2)

74-82% % dobar (3)

83-91% % vrlo dobar (4)

02-100% % izvrstan (5)

Nacin pracenja
kvalitete

studentska evaluacija nastave na razini SveuciliSta
O studentska evaluacija nastave na razini sastavnice
O interna evaluacija nastave

tematske sjednice strucnih vijeca sastavnica o kvaliteti nastave i rezultatima
studentske ankete

O ostalo

Napomena/
Ostalo

Sukladno ¢l. 6. Etickog kodeksa Odbora za etiku u znanosti i visokom obrazovanju,
,0od studenta se ocekuje da posteno i eticno ispunjava svoje obveze, da mu je
temeljni cilj akademska izvrsnost, da se ponasa civilizirano, s postovanjem i bez
predrasuda‘.

Prema Cl. 14. Etickog kodeksa SveuciliSta u Zadru, od studenata se ocekuje
,odgovorno i savjesno ispunjavanje obveza. [...] Duznost je studenata/studentica
Cuvati ugled i dostojanstvo svih ¢lanova/¢lanica sveuciliSne zajednice i Sveucilista
u Zadru u cjelini, promovirati moralne i akademske vrijednosti i nacela. [...]

Eticki je nedopusten svaki ¢in koji predstavlja povrjedu akademskog postenja. To
ukljucuje, ali se ne ogranic¢ava samo na:

- razne oblike prijevare kao Sto su uporaba ili posjedovanje knjiga, biljezaka,
podataka, elektronickih naprava ili drugih pomagala za vrijeme ispita, osim u
slucajevima kada je to izrijekom dopusteno;

- razne oblike krivotvorenja kao Sto su uporaba ili posjedovanje neautorizirana
materijala tijekom ispita; laZno predstavljanje i nazo¢nost ispitima u ime drugih
studenata; laziranje dokumenata u vezi sa studijima; falsificiranje potpisa i ocjena;
krivotvorenje rezultata ispita‘.

Svi oblici neeti¢nog ponasanja rezultirat ¢e negativnom ocjenom u kolegiju bez
mogucnosti nadoknade ili popravka. U slucaju tezih povreda primjenjuje se
Pravilnik o stegovnoj odgovornosti studenata/studentica SveuciliSta u Zadru.

U elektronskoj komunikaciji bit ¢e odgovarano samo na poruke koje dolaze s
poznatih adresa s imenom i prezimenom, te koje su napisane hrvatskim
standardom i primjerenim akademskim stilom.

U kolegiju se koristi Merlin, sustav za e-ucenje, pa su studentima/cama potrebni
AAT racCuni.



http://www.unizd.hr/Portals/0/doc/doc_pdf_dokumenti/pravilnici/pravilnik_o_stegovnoj_odgovornosti_studenata_20150917.pdf

